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Eiropas Parlaments,

– ņemot vērā projektu Komisijas īstenošanas lēmumam par ikgadējā 
rīcības plāna finansēšanu Tanzānijas Savienotās Republikas labā 
2025. gadā (D110180/02),

– ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 9. jūnija 
Regulu (ES) 2021/947, ar ko izveido Kaimiņattiecību, attīstības 
sadarbības un starptautiskās sadarbības instrumentu "Eiropa 
pasaulē", groza un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmumu 
Nr. 466/2014/ES un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 
(ES) 2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 480/20091 
(NDICI — "Eiropa pasaulē" regula), un jo īpaši tās 25. pantu,

– ņemot vērā Regulas (ES) 2021/947 45. pantā noteiktās komitejas 
2025. gada 22. oktobra atzinumu,

– ņemot vērā 11. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 
16. februāra Regulā (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un 
vispārīgus principus par dalībvalstu kontroles mehānismiem, kuri 
attiecas uz Komisijas īstenošanas pilnvaru izmantošanu2,

– ņemot vērā Eiropas Parlamenta 2025. gada 8. maija rezolūciju par 
Tanzānijas opozīcijas lielākās partijas "Chadema" priekšsēdētāja 
Tundu Lissu apcietināšanu un iespējamo sodīšanu ar nāvi,

1 OV L 209, 14.6.2021., 1. lpp., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/oj.

2 OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj.

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj


– ņemot vērā Reglamenta 115. panta 2. un 3. punktu,

– ņemot vērā Ārlietu komitejas un Attīstības komitejas kopīgās 
apspriedes saskaņā ar Reglamenta 59. pantu,

– ņemot vērā Ārlietu komitejas un Attīstības komitejas rezolūcijas 
priekšlikumu,

A. tā kā 2025. gada 22. oktobrī NDICI komitejai tika iesniegts Komisijas 
īstenošanas lēmuma projekts;

B. tā kā Komisijas īstenošanas lēmuma projekts liecina par Komisijas 
maldinošu pieeju, kas nepilnīgi atspoguļo demokrātijas un 
cilvēktiesību trūkumus Tanzānijā pēdējo gadu laikā, jo īpaši kopš 
krāpnieciskajām vēlēšanām 2025. gada oktobrī, pēc kurām valdība 
apspieda demonstrācijas, kuru rezultātā gāja bojā vairāk nekā 
400 cilvēku un simtiem cilvēku ir apsūdzēti nodevībā;

C. tā kā Āfrikas Savienības vēlēšanu novērošanas misija ir asi kritizējusi 
Tanzānijas prezidenta vēlēšanu norisi, kurās esošais prezidents tika 
ievēlēts ar šķietami 98 % balsu; tā kā Tanzānijas valdība, atšķirībā no 
2015. gada vēlēšanām, neuzaicināja Eiropas vēlēšanu novērošanas 
misiju;

D. tā kā Savienības Augstā pārstāve ārlietās un drošības politikas 
jautājumos/Komisijas priekšsēdētājas vietniece Kaja Kallassa Eiropas 
Savienības vārdā pauda nopietnas bažas par vardarbību pēc 
vēlēšanām Tanzānijā un norādīja, ka "vienlīdzīgu konkurences 
apstākļu trūkumu pirms vēlēšanām iezīmēja ziņojumi par 
nolaupīšanām, pazušanām un vardarbību, kas ierobežo pilsonisko un 
demokrātisko telpu";

E. tā kā Tanzānijas galvenās opozīcijas partijas "Chadema" līderis 
Tundu Lissu tika arestēts 2025. gada 9. aprīlī un vēlāk apsūdzēts 
nodevībā, kā arī trīs pārkāpumos par nepatiesas informācijas 
publicēšanu saskaņā ar tiesību aktiem kibernoziedzības jomā; tā kā 
par valsts nodevību Tanzānijā var piespriest nāvessodu; tā kā ES 
nepārprotami iebilst pret nāvessodu jebkādos apstākļos; tā kā neilgi 
pēc Lissu aresta "Chadema" tika diskvalificēta no 2025. gada oktobra 
prezidenta un parlamenta vēlēšanām, jo partija atteicās parakstīt 
vēlēšanu rīcības kodeksu, arī otrās lielākās opozīcijas partijas 
"Pārmaiņu un pārredzamības alianse" (ACT-Wazalendo) kandidāts 
Luhaga Mpina tika diskvalificēts no kandidēšanas;

F. tā kā Tanzānijas valdība nav izpildījusi nevienu no Eiropas 
Parlamenta 2025. gada 8. maija rezolūcijā izvirzītajām prasībām, 
tostarp aicinājumu nekavējoties un bez nosacījumiem atbrīvot 
T. Lissu, īstenot tiesu sistēmas reformu, uzlabot cilvēktiesību 
situāciju un ierosināt vēlēšanu reformu;

G. tā kā Tanzānijas atkāpšanās no apņemšanās veicināt kopējās 



vērtības, principus un intereses, jo īpaši attiecībā uz cilvēktiesībām, 
pamatbrīvībām, demokrātiju, tiesiskumu, labu pārvaldību un atvērtu 
pilsonisko telpu, kā arī pieaugošās represijas, patvaļīgi aresti, 
vardarbība, uzbrukumi un vajāšana pret opozīcijas locekļiem, 
cilvēktiesību aizstāvjiem, pamatiedzīvotājiem, LGBTIQ+ aktīvistiem, 
žurnālistiem un pilsoniskās sabiedrības organizācijām neatbilst 
regulā NDICI- — "Eiropa pasaulē" noteiktajiem ģeogrāfisko 
programmu plānošanas principiem; tā kā pēcvēlēšanu krīze 
Tanzānijā rada tiešus draudus demokrātijai, tiesiskumam, 
cilvēktiesībām vai pamatbrīvībām valstī; tā kā jebkādi plānošanas un 
programmēšanas lēmumi, kuros šie aspekti netiek ņemti vērā, 
padara šādos apstākļos pieņemtus īstenošanas aktus par spēkā 
neesošiem;

H. tā kā ES sniedz ievērojamu atbalstu Tanzānijas digitālajai pārveidei, 
veicot ieguldījumus 4G un optiskās šķiedras infrastruktūrā, e-
pārvaldībā, digitālajās prasmēs un privātā sektora attīstībā, nolūkā 
paplašināt piekļuvi informācijai un veicināt atvērtu digitālo 
ekonomiku; tā kā Tanzānijas iestādes tomēr ir rīkojušās pretēji šiem 
mērķiem, nosakot interneta atslēgšanas ierobežojumus gan pirms 
vēlēšanām, gan pēcvēlēšanu nemieru laikā, un šie pasākumi 
apdraudēja demokrātisko līdzdalību un radīja risku ļaunprātīgi 
izmantot ES atbalstīto digitālo infrastruktūru;

1. uzskata, ka Komisijas īstenošanas lēmuma projekts pārsniedz Regulā 
(ES) 2021/947 paredzētās īstenošanas pilnvaras;

2. uzskata, ka Komisijas īstenošanas lēmuma projekts neatbilst 
Savienības tiesību aktiem, jo tas nav saderīgs ar Regulas 
(ES) 2021/947 mērķi;

3. atzinīgi vērtē to, ka Komisija apturēja īstenošanas lēmuma projekta 
pieņemšanas procesu pēc tam, kad saņēma informāciju par Eiropas 
Parlamenta paustajām bažām;

4. prasa Komisijai atsaukt īstenošanas lēmuma projektu un iesniegt 
komitejai jaunu projektu, kurā ņemtas vērā paustās bažas, vienlaikus 
nodrošinot, ka jebkādas jaunas izmaiņas nelabvēlīgi neietekmē NVO 
un pilsoniskās sabiedrības atbalstam paredzēto finansējumu;

5. uzdod priekšsēdētājai šo rezolūciju nosūtīt Padomei un Komisijai, kā 
arī dalībvalstu valdībām un parlamentiem.


